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Originaire de I'Iran, Mana Rouholamini est une artiste multidisciplinaire qui
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| explore le sens des mots a travers le prisme de différentes langues. Sa pratique
| inclut l'installation, le dessin, le livre d’artiste et 'impression numérique. Ses

. ceuvres ont été présentées lors d'expositions individuelles, la plus récente a
 la Galerie Karsh-Masson (Ottawa, 2017), et collectives (Canada, Etats-Unis,
Pays-Bas, Pologne). Elle a été invitée en résidence d’artiste en 2015, au Centre

Daimon (Gatineau, Québec) et au Centre Sagamie (Alma, Québec). Elle détient Im Hé[!;!saJ
WIRE DESSA
artactuel

| une maitrise de 'Université York 4 Toronto et un baccalauréat de 'Université
Azad de Téhéran, en Iran. Elle vit & Ottawa ol elle est membre du collectif
Enriched Bread Artists et du conseil d’administration de la Galerie 101.

www.3e-imperial.org/artistes/mana-rouholamini-o
www.manarouholamini.com

§ Centre voué a 'exploration des potentiels de l'art actuel dans les sphéres

: ; du quotidien et les espaces non dédiés a l'art. Ses activités — recherche,

création, production, diffusion, édition, forums de réflexion — s’articulent

espoir | pintar

i autour d'un programme de résidence en art infiltrant qui vise a féconder
| les rapports artistes/publics et & valoriser les liens entre la pratique

a artistique, I'espace public et 'engagement social.

5 f!quipe

| Danygle Alain, direction générale et artistique / Yves Gendreau, direction
administrative et technique / Patrick Beaulieu, production artistique et

| communication / Josée Veillet, adjointe & l'administration et & la coordi-
: { nation / Stéphanie Lagueux, site web.

i sz

| Conseil d’administration 2015 a 2017

“ Camila Vasquez, Dominic Marecil, Douglas Scholes, Geneviéve Chevalier,

SR

B Guillaume Boudrias-Plouffe, Isadora Chicoine-Marinier, Sylvaine Chassay,
Victoria Stanton.

164, rue Cowie, suite 310, Granby (Québec) Canada J2G 3V3

Depuis des temps immémoriaux, le voeu habite l'esprit humain. Il représente Ces mots persans sont offerts aux premiers participants; en échange, l'artiste . .
T. 450 372 7261 - www.3e-imperial.org

le désir d’accomplir un espoir et llengagement a tenir une promesse offerte en recueille aupres de ces derniers onze autres mots pour ensuite les imprimer

échange de l'obtention d’une faveur. Qui n’a déja spontanément fait un veeu a la a la poudre de cannelle, puis les offrir en échange d’autres mots, etc. Ainsi se .
Remerciements

Pour leurs mots: Elsy, Amparo, Geovanys, Linda, Viviane, Donna,
Anderson, Robert, Marc, Kim, Javier Leonides, Aroldo, Henry, Bruno,
Ninfa, Edouard, Johanna, Elizabeth, Laurent, Jules, Carmen, Liana,
Jérémie, Ofelia, Elsi, Céline, Nicole, Estela, Doralba, Patrick, Aaron,
Johanna, Nurth, Faustin, Julienne, Edgar, Mélanie, Alexandra, Djuma,
Daoudm, Salimata, Leidy, Yudy, Jennifer, Alisson, Kelly, Linda, Ricardo,

vue d'une étoile filante ... ? construit, de maniére inclusive et aléatoire, un réseau de mots-images chargés
de signifiant pour ceux et celles qui les offrent ou les recoivent. Des mots en ap-

Partager le voew est un projet qui explore la notion de veeu en s'inspirant d’une parence aléatoires mais portant symboliquement la charge secréte d’'un espoir,

coutume iranienne séculaire, Nazr, fondée sur la préparation et le partage d’un souhait et se reliant les uns aux autres par le truchement de cet échange

rituels d’un dessert persan typique, le Sholeh zard, qui s'offre en échange d'un entre tous les participants.

souhait. Essentiellement fabriqué a partir de riz, de sucre, de safran et d’eau de

rose, il est traditionnellement décoré de mots dessinés avec de la poudre de
cannelle.

Reprenant cette tradition a sa maniere, Mana Rouholamini congoit une série
d’actions artistiques fondées sur le partage de mots et de traditions alimen-
taires issus de diverses cultures. Les actions artistiques ont lieu dans un marché
d’aliments, dans un restaurant et dans une librairie, trois commerces fréquentés
par diverses communautés culturelles de la région de Granby. Elles suscitent
des conversations autour de coutumes culinaires typiques et visent & recueillir
un mot ayant une importance particuliere aux yeux des gens rencontrés. En
échange d’'un mot donné a l’artiste, chaque personne est invi choisir et em-
porter une ceuvre de l'artiste composée d'un mot imprimé avee de la cannelle

sur papier.

La premiere action sera initiee par l'artiste elle-méme. Elle choisit d’offrir

en partage onze mots extraits d’un chant révolutionnaire datant de 1979 et
représentés en alphabet persan. Un chant lié & la réappropriation astucieuse
du partage du Sholeh zard lors du soulévement postélectoral de 2009 en Iran

par des citoyens militants pacifistes qui transformerent le partage rituel de ce

dessert en médium créatif pour communiquer et diffuser des messages visant
a soutenir leur lutte pour le retour de la démocratie. Les paroles qui en sont ex-
traites reconstituent cette phrase: Joins-toi & nous ché cette peine partagee
ne sera jamais remédice en restant seul(e).

Les mots sont ensuite réunis dans un livre, offert a ceux et celles ayant contri-
bué au projet, et présentés au public. Une rencontre festive et la dégustation de
mets typiques de diverses cultures marquent la fin du processus. Le Sholeh zard
sera offert par artiste en guise de remerciement.

Un blogue créé par artiste permet d’accéder a 'ensemble des mots offerts et
échangés.

partagerlevoeuagranby.wordpress

Ce projet a été réalisé dans le contexte
d’une résidence de coproduction en art infiltrant,
d'avril 2015 & mai 2017.

Fredy, Omar, Marcella, Oscar, Maria-Josée, Andrea, Marco, Dennis,
Diana, Mario, Carlos, Jorge, Anna, Salome, Marcelle, José, Koffi, Kodjo,
Yhonny, Paola, Monica, Frangois, France, Michelle, Marie-Eve, Caroline,
Brigitte, Denis, Alberto, Josée, Gilles, Anna, Julie, Nathalie, Eric, Sylvain,
Laurie, David, Nancy, Yvon, Amélie, Camille, Karine, Yasna, Richard,
Dylan, Eve, Marie, Danyele, Danielle, Tomy, Nadia, Stéphanie. Pour leur
aimable contribution: le restaurant Sabor Tropical, le Marché Latino,

la librairie Ecolivres, Geovanys Pertuz, Elsy Pabon, Leidy Losadd, Diana
Rivera, Gilles Godbout, Eric Bélanger, Ricardo Robles, Maria Isabel Silva,
Estela Lopez Solis. L'artiste remercie le Conseil des arts de I’Ontario.
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